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do en él es verdad, porque ansi fue fama phblica, vle
of decir 4 muchas personas que me lo vinieron decir y
contar 4 mi aposento y cadenas.

12. Cuanto al duodécimo articulo, lo contenido en
¢l es verdad, porque tambien, como lo arriba dicho, .
fue muy pfiblico y notorio, y lo supe luego de perso=
nas que lo sabian y vieron en palos al dicho moro.

13. Cuanto al décimotercio articulo, sé que todo
¥y cada cosa contenido en el dicho articulo es verdad,
porque ¢l dicho Miguel de Cervantes comunicé muchas
veces el negocio conmigo, dindome rellacion de lo que
hacia y ordenaba, y como despues lo tenia ordenado ¥
¢ punto, y me convidd 4 ser uno de los que en la di-
cha fragata habian de ir, y ansi no se tractd cosa sobre
este negocio que ¢l y los dichos mercaderes no tracta-
Sen y comunicasen conmigo y tomasen mi parecer y
consgjo sobre ello.

14. Cuanto al décimocuarto articulo, sé de cierto
que todo lo contenido en él pasa en la verdad, porque
como tengo dicho yo fui uno de los que el dicho Mi-
guel de Cervantes avis6, y que estaba ya aparejado para
con €l ir en la dicha fragata y con otros muchos caba-
lleros, sacérdotes y letrados y criados de S. M. , y cuasi
toda la flor de los cristianos que entonces habia en Ar-
gel, v vuelvo 4 decir que se debe muy mucho al valor
dzl dicho Cervantes.

15. Cuanto al décimoquinto articulo, es verdad lo
contenido en él, porque fue cosa muy notoria y manij-
fiesta que lo descubricron al dicho rey Azan, y se mur-
muré por todo Argel, y entre todos los cristianos se
afirmaba que Juan Blanco .de Paz lo habia dicho 4 Ca-
juan, renegado del rey, y que despues él.en persona
lo ratificara y confirmara delante del rey, por lo cual
el dicho Juan Blanco de Paz era muy odiado y mal-
quisto de todos , y hubo crictianos que me dijeron que
estaban para le dar de pufialadas por haber hecho tal
cosa, 4 los cuales yo rogué y persualli se dejasen de
tales pensamientos y de hacer 4 un sacerdote cosa tan
horrenda como matarle y darle de pualadas; ¥ en efecs
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to el dicho Juan Blanco tenia por enemigos 4 todos
los que entraban en este negocio y eran dél participan-
tes, no les hablando y huyendo dellos, y particular-
mente entendi que tenia mas enemistad con los dichos
mercaderes que dieron el dinero. para comprar y apare-
jar la fragata, como de la boca de los mismos merca-
deres lo of y entend{ muchas veces, y tambien la te-
nia particular con el dicho Cervantes, & quien luego
quitd la habla y conversacion, y Miguel de Gervantes
tambien 4 ¢l le tenia gran temor, y con razon que le
viniese de aquello algun gran mal y pérdida de la vida.

16. Cuanto al décimosexto, es verdad lo conteni-
do en el dicho articulo, porque el dicho Onofre Xar-
que me comunicd esta su intencion de enviar al dicho
Cervantes 4 Espafia, y me parecid que acertaba en ello,
aunque el dicho Miguel de Cervantes no lo quiso acep-
tar, y de lo demas contenido en este capitulo fue tam-
bien entonces piiblica fama y voz como de cosa notoria.

I7. Cuanto al décimoséptimo articulo, sé ser ver-
dad lo contenido en &1, porque ansi fue pfiblico ¥ no-
torio, y lo entendi de personas que tenian & cargo sa-
ber lo que pasaba con el rey el dicho Miguel de Cer-
vantes por respecto del temor en que estaban muy mu-
chos cristianos no fuesen ellos descubiertos y el rey los
mandase matar 6 tomar por esclavos; y ansi fue cosa
Muy manifiesta cémo se defendié el dicho Miguel de
Cervantes, y cémo el rey no pudo saber dél cémo pa-
saba aquel negocio, y cémo el rey le mandé meter en
cadenas en la circel, y le' tuvo alli muchos meses; ¥
cierto le llevara 4 Constantinopla y nunca tuviera li-

ertad, si el M. R. Sr. P. Fr. Juan Gil, redentor de
los captivos y de la érden de la Santisima Trinidad,
el dia mismo que el mismo rey Azan se partié para
Constantinopla, que fue 4 los diez y nueve de setiem-
bre, no le rescatara en quinientos escudos de oro.

18. Cuanto al décimooctavo articulo, es verdad
lo contenido en el dicho articulo, porque lo he ansi
oido decir 4 muchos, que se confesaba y comulgaba y
oia sus misas, y hacia bien 4 cristianos, y exhortaba
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los pusilinimes y flacos y tibios; y en la conversacion |
estrecha que con el dicho Miguel de Cervantes he te-
nido todos estos tres afios y ocho meses, siempre noté
en él costumbres y sefiales de muy buen cristiano, y sé
que se ocupaba muchas veces en componer versos en
alabanza de nuestro Sefior y de su bendita Madre, y
del Santisimo Sacramento, y otras cosas sanctasy de-
votas, algunas de las cuales comunicé particularmente
conmigo y me las envi6 que las viese.

19. <Cuanto al décimonono articulo , es verdad to-
do lo contenido en él, y de la manera que en €l se
dice , porque parte lo he visto con mis ojos, y parte
de los mismos principales cristianos y de los redento-
res lo he oido, que lo tractaban y tenian por amigo,y
tenian en su casa algunos da ellos y ponian 4 su tabla.

20. Cuanto al veinte articulo, es verdad lo conte-
nido en él, y en tres afios y ocho meses que ha que
converso al dicho Miguel de Cervantes no he. notado
6 visto en él, ni vicio, ni cosa de escandalo, y si tal
no fuera , yo tampoco no le tractara ni comunicara , sien-
do cosa muy notoria que es de mi condicion y tracto no
conversar sino con hombres y personas de virtud y
bondad.

21. Cuanto al veinte y un articulo, lo contenido
en ¢l he oido decir y afirmar 4 algunas personas dignas
de fe, y tengo parz mi ser verdad ansi como en él
se dice.

22. Cuanto al veinte y dos articulo, sé que es ver-
dad que el dicho Juan Blanco de Paz este mes de julio
pasado y el de agosto se hacia y publicaba en este Ar-
gel por comisario del santo oficio, y como tal requiri6
al M. R. P. Fr. Juan Gil, del érden de la Santisima
Trinidad , redentor de los captivos, y 4 su compaiiero
el P. Fr. Antonio de la Bella, y 4 los PP, Teatinos
de Portugal que entonces aqui se hallaban redimiendo
captivos , que le diesen obediencia y reconociesen por
tal, y les hizo 4 todos hacer deso sus actos, firmados
de todos, y tambien 4 m{ me requirié, dia del apbstol
Santiago, estando yo en mi aposento, do entrd con li-
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cencid de mi patron, que le diese tambien la misma
obediencia; y demandindole yo me mostrase con qué
poderes era ¢l comisario del santo oficio , me dijo que
no los tenia aqui, y yo le repliqué que pues no me los
mostraba ni me constaba por otra via legftima que ¢l
fuese comisario del santo oficio, se fuese en buen hora
y no me tractase deso; antes le requeri de parte de Dios
y de 8. M., y del santo oficio , que mirase lo que ha-
cia y cémo usaba de poderes de comisario del santo- ofi-
cio tomando informaciones y dando juramentos, por-
que podian suceder grandes escdndalos , y que aguardase
primero qué érden le darian para ello los sefiores del
santo oficio: y lo mismo s¢ que le riquirié despues el
Sr. P. Fr. Juan Gil, redentor de Espafia, y que le
mostrase los poderes que tenia, y €l no los mostro, y
dijo no los tener. Con todo he ‘sabido despues que el
dicho Juan Blanco, usando todavia de oficio de comi-
sario del santo oficio, habia tomado muchas informa-
ciones contra muchas personas, y particularmente con=
tra los que tenia por enemigos, y como contra el dicho
Miguel de Cervantes, con el cual tenia enemistad.

28. Cuanto al articulo veinte y tres, es verdad lo
contenido en ¢l, y lo sé porque ansi lo entend{ de mu-
chos cristianos, los cuales dichos estaban y estan muy
escandalizados del dicho Juan Blanco, y of decir 4 al+
gunos que decia el dicho Juan Blanco que tomaba aque-
llas informaciones y contra aquellas personas, como
era el dicho Miguel de Cervantes, porque los tenia
por enemigos, y porque si ellas en Espana dijesen dél
algo, sus testimonios y dichos no fuesen valiosos ni
creidos.

24. Cuanto al articulo veinte y cuatro, digo lo
mismo que en el articulo veinte y tres, y que ansi lo
he oido decir y platicar 4 muchos en este Argel como
y de la manera que en el dicho articulo veinte y cua-
tro se dice y se contiene.

2g. Cuanto al artfculo veinte y cinco, por estar de
continuo encerrado en esta casa oscura y cargado de ca-
denas, no sé lo contenido en este capitulo & articuloy
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mas de que lo he ansi oido decir 4 algunos cristianos,

Ea cual rellacion y deposicion mia en la forma
manera que arriba tengo dicho, pasa en la verdad, y
como tal lo afirmo y juro, y quicro se dé fe y verda-
dero crédito, y por tal lo firmo de mi mano en Argel
& veinte y uno de octubre de mil quinientos ochenta. =
Fedro de Ribera: notario apost6lico=El Dr. Sosa.

Digo yo Fr. Juan Gil, de l_a orden de la Santisima
Trinidad, y Redentor de captivos por §. M. en este
Argel, que yo conozco al Dr. Antonio de Sosa, al
presente captivo en este Axgel, porque familiarmente
Ie tracto y converso todo el tiempo que ha que estoy
en Argel, y s¢ que es de tanta honra y tal cualidad,
que en todo lo arriba dicho no diria sino la pura ver-
- dad, como quien es, y esta escriptura es de su propia
mano, esta firma arriba puesta es la suya propia; en
testimonio de lo cual firmé aqui de mi mano hoy veinte
¥ dos de octubre de mil quinientos ochenta en Argel.—
Fr. Joan Gil: Redentor de captivos.

(¢ Lugar del sello.)

El Sr. Cean concluye la copia de lps prece-
dentes documentos con el siguiente certificado.

s»De ser esta copia exacta y cumplida; de estar
conforme con su original, por haberse cotejado
con él, letra por letra; de quedar el original en
el archivo general de Indias formando un solo le-
gajo con este titulo: Simancas.= Papeles curio-
sos , pertenecientes d Miguel de Cervantes Saa-
vedra. = Aiio mil quinientos noventa , para colo-
carle con otros preciosos, escogidos € interesan-
tes, en los dos estantes 6 armarios que estan en
Ia sala llamada del Patronato; y de haberse re-
mitido esta misma copia al Excmo. Sr. D. Pedro
Cevallos en este dia mes y afio, para que S. E.
se sirva mandar pasarla 4 la Real academia Espa-
fiola, certifica y da fe, en la forma que puede,
¢l comisionado, que la hizo sacar en virtud de
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la real drden referida en el principio. Y por ser
verdad lo firma de su nombre en Sevilla 4 nueye
de marzo de mil ochocientos ocho.= Juan Agus-
tin Cean Bermudez.”

OBSERVACIONES SOBRE EL CAUTIVERIO DE GER—
VANTES ( §§. 24 al §8).

94. Tan escasas eran las noticias que se te-
nian del cautiverio de Cervantes hasta mediados
del siglo anterior , que D. Gregorio Mayans con*
fes6 ingenuamente su absoluta ignorancia en esre
punto diciendo: Despues (de la batalla naval)
no sé\ como niveudndo le apresaron los moros ¥
le llevaron & Argel**” ; siendo muy singular que
aquel- erndito | bibliotecario, tan versado en Ia
lectura de: nuestros antiguos libros, no- hubiesé
tropezado con cuanto el P. Haedo y Méndez de
Silva refieren: de los sucesos que ignoraba 372
Mas feliz el P. M. Fr. Martin Sarmiento cuando
leyé por primera vez en 1752 la Historia de Ar-
gel del mismo P.Haedo *'3, se encontrd casnalmen=
te en el fol. 185 del Didlggo de los Mirtires
con la relacion que hace el Dr. Sosa, como tes—
tigo ocular, de las aventuras y acontecimientos
de Cervantes en Argel: cuya noticia tuvo luego
mayor apoyo € ilustracion con las partidas de
rescate que a instancia de D. Vicente de los Rios
se hallaron en el archivo de la redencion gene-
ral 2%, Por ellas se vino en conocimiento del dia
y aiio en que fue cautivado Cervantes, y por
quién, y cual era la embarcacion en que venia 4
Espafia: circunstancias que combinadas con las
que refiere Haedo disiparon las sospechas 6 la
opinion de los que como el P. Sarmiento **$ creian
que el héroe de la novela del Cautivo era el mis-
mo Cervantes, La sencilla ¢comparacion que hare-
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mos de los sucesos de ambos, prueban que este
no era aquel personage, y asi lo manifiesta el
mismo capitan cautivo cuando contando su his-
toria habla con evidente distincion de lo ocur-
rido 4 un soldado espariol llamado tal de Saave-
dra, segun hemos visto en el §. 41 de la parte
primera. Bien conocid Mayans esta diferencia de
personas y sucesos, y aun Pellicer hizo un para-
lelo que no deja efugiop 4 la perplejidad **°. En
efecto, es tal el artificio y la frecuencia con que
Cervantes mezcla sus lances con los de otros com-
pafieros G conocidos ‘suyos, que es preciso estar
muy versado en la lectura de sus obras y en la

historia de su tiempo para discernir en ellas lo

verdadero de lo figurado.

g5. Con documentos tan apreciables , y con
Ias informaciones halladas en el archivo de In-
dias de Sevilla, son ya los hechos de Cervantes,
durante su esclavitud , los mejor comprobados de
su vida, asi como los mas curiosos € interesantes
que puede presentar la particular de los hombres.
Esta autenticidad deberia dispensarnos de entraren
nuevas ilustraciones y pruebas, si todos los he-
chos tuviesen la extension y claridad convenien-
te para no aparecer 4 veces contradictorios, os-
curos ¢ diminutos, y si para dar razon de la pre-
ferencia de nuestras opiniones no fuese indispen-
sable entrar en el examen de ciertos incidentes
que, ilustrando algunos sucesos de aquel siglo,
realzan el mérito de las empresas y de la con-
ducta de nuestro escritor en su cautiverio.

96. Como la autoridad de la Historia y to-
pografta de Argel es uno de los fundamentos de
esta parte tan principal de nuestras aserciones,
serd bien que anticipemos alguna noticia de su
autor y de los auxilios y materiales con que en-
tretejié su obra. El primero & principal que la
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compuso fue D. Diego de Haedo, natural del
valle de Carranza , de familia muy noble, inqui-
sidor de Aragon, Catalufia y Valencia, obispo
de Agrigento, y dltimamente arzobispo de Pa-
lermo, en cuya dignidad permanecié desde el
ano 1589 hasta el 1608 en que fallecié 4 los 86
de edad **7. Llevd consigo 4 Palermo un sobrino
llamado tambien Diego de Haedo, monge bene-
dictino profeso en San Benito el Real de Valla-
dolid, que despues fue abad de Frémista, no ha-
biendo logrado suceder al tio en el arzobispado,
como este lo intenté nombrindole por su coad-
jutor 218, Procuré el arzobispo, durante su resi-
dencia en Sicilia, informarse de los trabajos que
padecian los cautivos cristianos en Argel por los
que volvian rescatados 4 aquella isla, pertenecien—
te entonces 4 los Reyes de Espana: y en especial
por medio del Dr. Antonio de Sosa, del capitan
Gerénimo Ramirez *'?, del caballero Sanjuanista
Antonio Gonzalez de Torres?2°, que como interlo-
cutores introdujo en sus didlogos, donde refieren
todos los sucesos de que fueron testigos y ocurrie=
ron en los afos que permanecieron cautivos en
Argel al mismo tiempo que Cervantes. Dispuesta
la obra con tan legitimos materiales, y con el
candor y veracidad propias del cardcter del ar-
zobispo, la entregé este , aunque en borrador, 4 su
sobrino, que limandola y dindola la dltima ma-
no solicitd licencia para su impresion del general
de la drden 4 fines de 1604: firmé su dedicatoria
en Frémista 4 25 de diciembre de 1605 : la apro-
bé por comision del consejo el cronista Antonio
de Herrera en Madrid 4 18 de octubre de 1608:
concedié el Rey el privilegio en el Pardo 4 18
de febrero de 1610; y finalmente se imprimid
en Valladolid por Diego Fernandez de Cérdoba,
y se publicé en 1612 en un tomo en folio. Como
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el P. Haedo. hacia las diligencias para impri=
mirla en Valladolid en los afios 1604 y 1605,
cnando precisamente residia Cervantes alli y pu-~
blicaba su primera parte del QuijoTE, y en ella
la Novela del Cautivo , infiere con mucha probabi~
lidad el M. Sarmiento que noticiosos reciproca—
mente ambos escritores de sus respectivos trabajos,
y viendo Haedo comprobada en la expresada no-
vela la relacion del Dr. Sosa, que él insertaba, era
natural que la comunicase con Cervantes, deseoso
de que la aprobacion y anuencia de este calificase
la verdad de los sucesos extraordinarios que se
referian tocantes 4 su persona: conjetura que in-
tentaba apoyar con la tradicion que hemos citado
en-el §. 112 de la parte 1***. De todos modos
es indisputable que la Historia de Argel se pu-
blicd cuatro afios antes que muriese Cervantes, y
que tratindose en ella de su cautiverio, empre-
sas y trabajos de que hizo siempre tanto caudal,
es moralmente imposible que no la leyese y exa-
minase, autorizando la certidumbre de su narra=
cion con su ticito consentimiento.
97. Nada habla Haedo de cémo, cuindo

gor quién fue cautivado Cervantes; y la partida

e rescate solo dijo: que cautivé en la galera
del Sol yendo de Ndpoles 4 Espafia... & 26 de
setiembre del asio de 1575 7?%. El alférez Diego
de Castellano declaré en 1580 que Cervantes se
perdi6 en la galera de Espania llamada del Sol,
que los turcos ya tuvieron rendida, y despues
porque vieron venir otras dos la dejaron: y esto
sabe porque este testigo estaba en Nipoles cuan-
do el dicho Miguel de Cervantes partié en la di-
cha galera para ir en Espaiia, y luego se pu-
blico esta nueva **3, Hernando de la Vega, otro
de los testi;os, dice: que al tiempo gue tomaron
los turcos la galera del Sol... donde venia el di-
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:f;::"_il‘fégm! cf; Cervantes... 1z dicha Zalera fue
s ﬂf?ﬂi{ ‘ ;z’grl s donde este testizo la vidy %
t”ﬂ_yo @ aicha gente , porgue el Patron de este
ngg 2 qiic es el propio del dicho Miguel Ae
vantes , fue el gue se hallé e rendir ;
mar la dicha g4, s
o g Salera, por donde le consta 1o,
nesg.l 0 Ztene °*4, Nétase' en estas declaracio2
dicea guna contradicion, porque en la primera s¢
s que teniendo ya rendida los turcos 4 la ‘ga—
cra el Sol, la dejaron ier ir ot
ety jaron porque vieron venir otras
o= : €50 que tiene alguna semejanza con el
q : rle ere en' el Persiles un cautivo fingido 225
yelnda sggunda‘ se asegura’ que la llevaron 4 Ar
tgim,a onde la vié el mismo que declara Esta -
.merece t eci erenici
a0t0 mas aprecio y preferencig

cua i

tur;]oma que cl!a da on testigo ocular, cautivo del

s Otpresa f‘or, como lo fue tambien Cervantes;
ra se tunda en solo noticias vagas que lle—

;g{:rgl:l a Nipoles, donde 4 la sazon se hallaba ef
- 1:11. ente. Juan de Valcdzar » que fue cavtivado
cmnf_lsmo tiempo que Cervan_tes, parece que sé

émnaP mas con la declaracion de Vega,
gosgap.arecgrﬁinlglf)do de explicarse de estos testi-
s - 1eanu_e para rendir los turcos
e, dcom. atieron con ella, como ery’
b= deﬂér;e?aér:htaris tan dlstingluidos como
. Yy otros; pero la certifica~
giglr-lidci?il SE%ISJ;e delSes-a lo man}'iiesta con mayor
i Cring 05 tcrl}mnos: habiéndose embare..
turcos y ![f‘()d;g :’? z.A': f} ﬂit;?'ﬂjbl} e et
; : s Aonde al presente esii
;;;l;;)i ;’ /Zz_f;ﬁzdo pei"ﬁa’a antes quf le cmriz‘vz
¥ ﬁfecimp fldo con lo que debia 226,
sisons Cer%am © solo se defendid la galera,
S o e[; peled vaIero_sarn.ente: €n estg
e pienco con su obligacion de buen
0. Cuando en el Iib. v de 1 Galateay en

z
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227 se leen corfxbates y apresa=
Otir:rsltﬁgr;;ni:g;; con tanta propwdadl,e :edg:é:iua:
lc?le cualquiera facilmente de qu; ?121‘?5 e flljl )
ciones trasladé estos lance:egzia 30 . il
e au%??r?tre ts:iré los Rios asegurd en el

o, E la%ida de nuestro escritor que fue
nuum;.ivt:;lo eel dia o6 de setiembre ;:;r ;;l _1)‘?';:::0;2
E ;
Efr.mrio Arnante Mami , capttan g : d e
{ quien cHPO €N SUCTiE R ta &
fb‘gd’ < qmg:ro e}:)sto Nno acontecio asi, porc%ue
S Presas. AC0% - tin
ks e L
5 su oalera y le tu ‘ i 1
;1;(;:: Afgi Mami é Dalimami, renigoid‘gagnréig? ,yqdc
tenia una galeota de veinte )IFP Ll
ien hablan muchas veces el L. Tiaedo ¥ g
%lfl'.:iro Dan en su Historia de’ Berbef;mé Biars:
tinguiéndole siempre de Mami Areﬂa;é 0, e
te Mami, capitan de la n}ar,lw.;,'n rgza v
duefio de otra galeota de igua usl:j . ::lel i,
era tambien conocidp con el goglelien s
orque lo era; residia ya en raﬁza‘1 Bajé: e
de se hallaba casado,y cuandc: ek,
de Constantinopla 2 15 de mayo ﬁnoide e
rey de Argel traia siete bajeles s Sdietigsr
les era la galeota de palx Mami, q g
to entonces por capitan de la ma g;ldo e
los corsarios *3°. Esto prue’o‘a que c:;“e sy
4 Cervantes en 157§ era simpleme

i te Ma=
su propio buque Por el contrario , Arnatl

; en
mi tenia ya Cl Cargo de Cﬂpltan qe' Er;;?rdes-
tiempo de Arab Amat, que goberno 2 prey i
de marzo de 1572 hasta mayo de 1 ‘-174-’{%6‘1(:0“5‘
dole privado este Baja de aquel emp f!C: 2 T
tantinopla con su galeota para quejarse omlitade
Depuesto del mando Arab Amat, ¥y

ivia yetirado €m
para sucederle Rabadan, que viv
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el ireino de Tiinez; Arnaute

Mami, restablecido
ya en, su dignidad, fue 4 ganar las albricias del

UEevO rey, y se restituyd 4 Argel 4 fines de mayo
de 1574, habiendo sido comisionado poco despues
para. conducir auxilios al Ochalj para la recon-
quista de la Goleta *3*. El capitan de la mar ¢ de
los corsarios era como cabeza de todos, y 4 quien
obedecian en cualquiera parte que le hallasen,
estando obligados 4 acompanarle y seguirle cuan-
do salia 4 corso, sin apartarse dé ¢l sino en vir-
tud de su mandato: la provision de’ este empleo
era privativa del Sultan: habia uno en Argel, otro
en 'Ft’mez, Yy ‘otro en Tripoli; y tenia uno por
quince de cuanto robaban 6 apresaban los cor-
sarios ; aunque de ordinario se contentaba con lo
que le presentaban ¢ querian dar 32,

100.  Asi pues no fuera extrafio que Cervantes,
sin.embargo de haberle cautivado el arraez Dali
Mami y apresado su galera, hubiese cabido en
suerte al capitan de la mar Arnaute Mami en el
repartimiento de las presas; pero tampoco ‘esto
acontecid. La primera partida de rescate & del
dinero:que entregaron para'él la madre ¥ herma-
na de Cervantes dice expresamente que estaba
cautivo en poder de Al{-Mami 233 Jo dijo tam-
bien el mismo Cervantes en la cuarta pregunta de
su interrogatorio; y asi lo contestaron en sus de-
claraciones los testigos Hernando de la Vega y
Juan de Valcizar , esclavos como ¢l de Dali Ma~
mi, afiadiendo Valcizar que ‘dos de
chos renegados 4 quicnes Cervantes di
ra que huyesen 4 tierra de cristianos eran def -
Pitan mayor de Argel Arnaut Mami » ¥ oiros
dos del patron deste testigo y del dicho Cery -
tes, que era Dalimamf, que tambien es Capitan
por el Gran Turco. Tanros Y tan cldsicos testi—
nORios 0o nos dejan duda de que el patron &

Z32

los mucha—
& trazas pa—
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amo de Cervantes fue Dali Mami , renegado gries
go, y no'Arnaute Mami, renegado albanes , como
crey6 el Sr. Rios; habl_endo sido tamb-xen aquel
el que se hallo en rendir y tomar la dicha gale-
ra el Sol, segun la expresion de Hernando de la
Vega. Acaso Arnaute Mami mandaba la  escua-
dra que la apresd, y uno de los ’ba]ele's‘ que la
componian seria la galeota de 'Dall Mami, c(;r;?
sucedic en otras ocasiones que cita el P. Haedo *34,
y esto parece comprobatlo. el sargento Antonio
Godinez de Monsalve diciendo en la informacion
de 1578 que Cervantes: fue cautivo del capitan
del mar. turco, é Dalimamt, £ otro capitan de
otra galera, que residian € residen en Argel...
é le cautivaron cuando tomaron los dichos capi-
tanes turcos la dicha galera del Sol... y :;ste 2:;.;—
tigo le vib traer cautivo juntamente con otro ner=
nf:mo suyo... y le dejé al dicho Miguel de Cer-

vantes cautivo de un turco 3&5:, era del propio

. 2
capitan de la mar , ¢agora ha sabido que esid
en poder de Cenagd rey. de Argel. Por este mo-
do de explicarse se viene en conocimiento de que
4 lo menos eran tres los bajeles argelinos que ba-
tieron y apresaron 4 la galera Sol, y es _natu:iai
que los mandase Arnaute Mami como capitan de
mar y por ser cabezade todos los otros car;zi-
rios {como dice Haedo ) *5, y aun por esto ha-=
bla de ¢l Cervantes y le introduce en la mayor
parte de las aventuras-de sus novelas, como su-=
cede en el lib. v de la Galatea, en la del Cau-
tivo, en la Espafiola inglesa, y en el Trato de
Argel 38, : :

tot. Era costumbre de los argelinos dar peor
¢ mejor trato 4 los cautivos segun la esperanza cflue
concebian del precio de su rescate: codicia que fre-
cuentemente templaba la crueldad que les era ca=
racteristica. Por esta causa mo solo procuraban
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averiguar la calidad , empleo y riqueza del cautivo
que compraban & tenian en su ‘poder, sino que
muchas veces fingian y publicaban que era persona
muy principal , de mucha consideracion y alta ge~
rarquia; y si el cautivo lo negaba , por no ser cier—
to, lo encerraban y encadenaban con mayor ri-
gor; 4 lo cual contribuian tambien algunos cau~
tivos infieles y traidores: ,,porque si 4 mi, que
soy un pobre clérigo (decia el Dr. Sosa) han he-
cho de su propia autoridad ez plenitudine potes-
Zatis, obispo, y despues secretario intimo y de
la puridad del Papa; que estaba ocho horas cada
dia encerrado con su Santidad en una cimara, y
solos, tratando gravisimos negocios de la cristian=
dad; y despues me hicieron cardenal , y despues
castellafio del Castilnovo de Nipoles, y ahora
me hacen confesor y maestro de [a Reina de Es-
pafa: y para esto han sobornado turcos y moros
que lo afirmasen, y aun no faltaron malos cris—
tianos (como sabeis) desta casa y de fuera, que
por contentar 4 mi patron le dijeron que era asi,
hasta traerme aqui delante turcos huidos de N4-
poles poco ha (segun tenian acordado), que dije~
ron y publicaron que en Castilnovo de Nipoles
habian sido mis esclavos y servian de cocineros;
4 vos tambien hacen gran sefior, riquisimo caba-
llero de Malta, pariente de grandes sefiores y
prelados de Italia y Portugal ?7, y 4 Juan Botto
{que estd aqui) tambien riquisimo y gran comen-
dador de Malta, y 4 Antonio Garces , nuestro com-
paiiero,, caballero muy principal y muy noble en

Portugal. Y finalmente, tomando nuestra galera

de Malta San Pablo (en que todos fuimos capti-

vos) hasta 4 los forzados y buenas boyas ;no los

baptizaron por caballeros? Yy como 4 tales ;no

rescataron los mas dellos que de aqui han salido

pesindolos 4 oro, y subiendo los rescates cuanto
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jamas en tantos afios se ha visto en Atge]?'' 238
1.0_ mismo cuenta el P. Fr. Gerdnimo Gracian, 4
quien_cautivaron el afio 1593: ,,recien llegado
yo 4 Viserta (dice) en poder de un arraez, que
me diera luego por razonable precio, fueron unos
cristianos 4 decir al baji de Tunez que me co-
noscian, y que era arzobispo que iba 4 Roma 4
ser cardenal, con la cual relacion me llevd el
bajd por fuerza 4 su poder y puso en precio de
treinta mil escudos de talla, y asi fue milagro
poder volver 4 esta tierra” *39. Cervantes pinté
esta costumbre en la novela e/ Amante liberal,

donde contando Ricardo su historia, dice que su-

amo Fetala le instaba muchas veces 4 que se res-
catase , pues era hombre principal como se lo ha-
bian dicho sus soldados; pero nunca lo *procuré
él, contestindole que le engafaron cuantos le
dijeron grandezas de su posibilidad. No es extra-
fio pues que al ver las cartas de recomendacion
que llevaba Cervantes de D. Juan de Austria y
del duque de Sesa se le tuviera en tanta estima,
¥ que por la codicia de su rescate fuese custo-
diado y mortificado con rigor, para que clamase
con mayor ahinco por su libertad.

102. A este efecto de custodia y seguridad se
destinaban los fasios, que eran unas casas 6 cor=
rales. En cl llamado de /2 Bastarda encerraban
2 los cautivos del concejo & del comun, y aun
los de algunos particulares; porque alli estaban
mas holgados y seguros, tralgaiaban diariamente
en las obras publicas de la ciudad y en ofros ofi-
cios, y de noche cuidaban de su recoleccion y
seguridad. Los del bafio grande del rey, que
eran de rescate, estaban siempre encerrados y
con porteros y guardas que constantemente vigi-
laban sobre ellos: ni salian 4 trabajar con la de-
mas chusma, 4 no ser que por tardarse su rescate
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los aplicasen 4 ciertas fatigas, como ir por lefia,
y otras con que los mortificaban. Este bano real,
donde estuvo Cervantes cargado de cadenas 4 fines
de 1577, era cuadrilongo, de setenta pies de lar-
o y cuarenta de ancho, repartido en altos y ba-
jos, con muchas camariilas 6 aposentos al rede—
dor ; en medio una cisterna con buena agua, y 4
un lado, en la parte baja 6 inferior, estaba la
iglesia G oratorio donde todo el aifio se decian
misas por los sacerdotes cautivos, se cantaban
los oficios divinos, se administraban los sacra-
mentos, y 4 veces se predicaban sermones, sien=—
do tanta la concurrencia en los dias solemnes que
era preciso decir la misa en el patio; aprove~
chindose de esta coyuntura los guardianes del
bafio turcos y moros, para exigir de cuantos en-
traban de fuera una contribucion, con la que sa-
caban mucha ganancia *+°. Como Azin Baja em—
pezé su gobierno ‘tomando para si de todos los
arrieces, turcos, moros, y aun de su antecesor,
cuantos cautivos de rescate tenian, 4 excepcion
de muy pocos *#* , llegé 4 tener en su bafio hasta
dos mil en el mismo tiempo en que tenia & Cer-
vantes *4*; y como siempre estaban alli encerra-
dos se entrétenian con varios juegos, bailes y re-
presentaciones, especialmente los dias solemnes,
como en la noche de Navidad , segun dice el mis-
mo Cervantes en su comedia /os gﬁfz’os de Argel,
donde finge que despues de la funcion de iglesia,
hecha con gran misica y concierto de instrumen-~
tos, se trats de hacer una comedia,’y al fin, por
ser mas breve, se recitd un coloquio en verso de
Lope de Rueda, de los impresos por su amigo
Juan de Timoneda, que aunque ya viejo, dice
Cervantes, daria gusto por ser muy curioso su
modo de hablar en el lenguage pastoril *#3. Lope
de Vega, que en su comedia los Cantivos de Ar-
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Zel imitd 3 las que Cervantes habia escrito ¢obre
el mismo asunto, trata tambien de los romances
que se cantaban y de las comedias que en og
bafios se representaban al uso de Espafia 24+, Eq

la que Cervantes intituld lz Gran Sulsan, Doiia

Catalina de Oviedo refiere la historia de esta so.
fiora, que pasando con sus padres de Milaga 3
Oran siendo muy nifia, fue cautivada por Mora-
to, arracz; que la. vendid en Tetuan 4 un morg
rico y acomodado; habiendo muerto 1a madre
de la_pesadumbre, y sido el padre conducido 4
Argel. Despues de cuatro afios volvié Morato i
Tetvan, y admirado de la hermosura de Ia nifa,
que apenas tendria diez afios, la comprd 4 su pa-
tron por cuadruplicado precio del que la hagia
vendido anteriormente. Ufano y satisfecho con
su compra partié Morato para Constantinopla el
afio 16co: presentdla al Gran Sefior s MOZO en-
fonces, que mando colocarla en el serrallo , donde
Jamas quiso la espafiola mudar su propio nombre
Y apellido por el de Zoraida, como.lo intentaron
los turcos; y al fin despues de varios sucesos la
volvié 4 ver el Gran Sefior , que prendado de su
hetmosura y discrecion la declaré Gran Sultana,
y fue particular bienhechora de los cristianos, de
cuyas diversiones y entretenimientos gustaba mu-
cho, y solia tomar en ellos una parte muy prin-
cipal. Los cautivos, ya por reconocimiento , ya
por el deseo de lisonjear la aficion de la sultana
y de captarse su favor, cantaban los romances
castellanos, y ejecutaban los bailes cantados que
fanto se usaban en los teatros de Espaa con el
nombre de jicaras bailadas, inventados por Alon-
so Martinez, v encargaban comedias espaiiolas,
que se compradan en Venccia 4 algunos merca—
deres indios, y aun se procuraban de los vireyes
¢ Iralia, Asi fue como por obsequio 4 la misma

Y DOCUMENTOS. 361

sultaha’ se representd en el serrallo por los cauti-
vos y por algunos moriscos de los expulsos de
Espana la comedia Iz Fuerza lastimosa. que Lo-
pe de Vega cita como suya en el prélogo del Pe- -
regrino en su patria **S,

103. Mas Jamentable y triste era la situacion
de aquellos cautivos que por su mucha conside-
racion € influjo, 6 por complices en alguna cons-
piracion & delito, eran encarcelados en prisiones y
calabozos horrorosos. ,, Las mazmorras donde cus-
todian 4 los cautivos (dice un escritor) tienen
tres estados debajo de tierra 4 manera de silos
con seguiles al rededor, y en la parte superior
una lumbrera con reja. No entra en ellos aire ni
sol, ni se puede ver el cielo, y apenas la luz. La
tiltima de estas mazmorras sirve tambien de circel
para los moros facinerosos. La inmundicia es no-
table por la continua asistencia de tantos hom-
bres: el tufo y mal olor intolerable.., Esta es la
habitacion de los pobres cristianos, los seguiles
sus aposentos, la cama una esterilla: desnudos,
aherrojados con cadenas y grillos, argollas y otras
crueles prisiones” *45, Asi se quejaba el Dr. Sosa
de que su patron le tenia desnudo, hambriento,
cargado de traviesas, atado 4 una piedra, encer-
rado tanto tiempo, solitario, escondido y soter—
rado en-un aposento tan remoto, frio, himedo.
¥ oscuro; al cual sin embargo le habian trasla=
dado por alivio de una mazmorra.que estaba mas
profunda, de la que tres veces le sacaron por
muerto; porque ademas de tener de profundidad
veinte palmos, nueve de.ancha y once de larga,
estaba rodeada de'una cisterna que daba muy mal
olor *47,

104. . A vista de estos horrores no es extrafio,
que Cervantes, cuyo cautiverio. era de los peo-
res que en Argel habia *#®, intentase cuatro ve-




